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LOIS ET

Lol n® 85-03 du 2 février 1985 fixant les dispositions
particulidres relatives aux travailleurs ayant la
gualité de membre de I’A.L.N. ou de PO.C.F.L.N,,
‘intervenant dans la cotation du poste de travail.

st e,

Le Président de la Rébubllque,

Vu la Constitution, notamment ses articles 151-10°
et 154 ;

Vu la lol n® 78-12 du 5 aofit 1978 relative au
statut général du travaillcur, notamment ses artlcles
106, 107, 148, 160, 195 et 198 ;

Vu la loi n° 83-12 du 2 julllet 1983 reiative & la
retraite, notamment ses articles 26 et 43 ;

Aprés adoption par l'Assemblée populaire nationale,

Promulgue la lol dont la teneur sult g

Artiele ler. — Une bonification de points est
accordée aux travallleurs membres de I'A.L.N. ou de
I'O.C.F.L.N., tels que définis par la réglementation
en vigueur, 'selon les modalités définles ci-dessous.

Art. 2. — La bonlfication, prévue & l'article pré-
cédent, est le produit de la période de participation
2 la guerre de libération nationale, dont la durée
est comptée double, par le vingtiéme de I'lndice 100
de l'échelle indiciaire.

- ORDONNANCES

i

Art. 3. — La montant de 1a bonlification résulte du
produit du nombre de points obtenus conformément
4 la méthode de calcul, définie 4 'article 2 ci-dessus,
par la valeur du point indiciaire.

Le montant de la bonification, prévu A I'alinéa ler
ci-dessus, s’ajoute au salaire de base.

La somme totale est prise en compte dans le calewd
de la penslon de retraite,

Les pensions de retraite déja Hquidées, lors de
I'entrée en vigueur de la présente lol, sont révigées
en ajoutant le montant de la bonification au salajre
ayant servl de base au calcul de la pension,

Art. 4. — La bonification est maintenue lorsque
le travailleur, membre de I'A.L.N. ou de I'O.C.F.L.N.,
change de posté de travall.

Art. 5. — Les modalités d’application de 1a présente

lol seront fixées, en t.ant. que de besoin, par vole
réglementaire.

Art. 6. — La présente lol sera publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 2 février 1985.

Chadlt BENDIEDID,
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Loi n® 85-04 du 2 février 1985 fixant le taux de la
cotisation de sécurité sociale,

-~

Le Président de la République,

Vu la Constitution, notamment ses articles 151 et
154 ;

Vu la loil n° 78-12 du 5 aoQt 1978 relative au statut
général du travailleur ;

Vu ]a ol n° 83-11 du 2 juillet 1983 relative aux assu-
rances soclales, notamment ses articles 74 et 75 ;

Vu la loi n® 83-12 du 2 juillet 1983 relative & la
retraite, notamment son article 48 ;

Vu 1a 10l n°® 83-13 du 2 julllet 1983 relative aux acel-
dents du travaill et aux maladles professionneues
notamment ses articles 76 et 77 ;

Vu la loi n°® 84-17Tdu 7 juillet 1984 relative aux lois
de finances

Aprés adoption par I'Assemblée populaire natlonale,
- Promulgue la lol dont la teneur suit ;

Article ler. — Le taux de la cotisation globale des~
tinée & assurer le financement des prestations de
seécurité sociale est fixé 4 29 % du montant brut de
Jasslette des cotisations de sécurité sociale,

Art. 2.— L'assiette des cotisations de sécurité soclale

- est assise sur le salaire de poste.

Art. 3. — La modification du taux défini a I"article
ler ci-dessus, intervient par la loi de finances.

Art. 4, —La présente lol n'est pas applicable aux
personnes visées aux articles 4 et 76 de la loi n°® 8§3-11
du 2 juillet 1983 relative aux assurances sociales.

Art. 5. — La présente loi prrend effet & compter du
Ier Janvier 1985,

Art. 6. — La présente loi sera pubhée au Journal
officiel de la Républlque algérlenne démocratique
et populaire,

* Falt & Alger, le 2 février 1985.

Chadll BENDJEDID

DECRETS ’

Décret n® 85-16 du 2 février 1985 portant création
du centre de recherche en astronomie, astro-
physique et géophysique. (C.R.A.A.G.).

5 Q !

Le Président de la République,

Bur le rapport du ministre de l'enselgnement
supérieur,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152; .

Vu le décret n® 83-455 du 23 juillet 1983 relatif
aux unités de recherche scientifique et technique ;

Vu le décret n° 83-521 du 10 septembre 1983 fixant
le statut des centres de recherche créés auprés des
administrations centrales ;

Vu le décret n° 83-733 du 17 décembre 1983 portant
dissolution de l'organisme national de la’ recherche
scientifique et transfert de ses activités ;

Vu le décret n° 84-122 du 19 mal 1984 fixant
les attributions du ministre de I'enseignement
supérieur ;

. Vu le décret n°® 84-159 du T juillet 1984 portant
création d'un commissariat 3 la recherche sclen-
tifique et technique;

Décrite ¢

Artlele ler. — Il est créé, un centre de recherche
sclentifique et technique & vocation intersectorielle,
dénommé « centre de recherche en astronomfe,
astrophysique et géophysique s, par abréviation
«<CR.AAG.» r1égi par les dispositions du décret
n® 83-521 du 10 septembre 1983 susvisé.

Art. 2. — Le C.R.A.A.G. est placé sous la tutelle du
ministre de l’enseignement supérieur.

Son siége est fixé & Bouzaréah - Alger.

Art. 3. — Outre les missions générales prévues
& larticle 4 du décret n° 83-521 du 10 septembre
1083 susvisé, le C.R.A.A.G. est chargé :

— d’entreprendre des recherches et des é&tudes
en astronomie, astrophysique, géophysique et d'ex-

Iploiter les divers résultats qui en découlent ;

— d’assurer le suilvi permanent des phénoménes
géophysiques et astrpnomiques naturels pour élaborer
notamment les cartes géomagnétiques, gravlmétrl-
ques, géothermiques et astrcinomlques H

— de développer et étendre & travers le territoirs
national, les stations et réseaux géomagnétiques,
gravimétriques, astronomlques et services de I'heure ;

— de densli’ler et étendre le réseau sismologique,
3 toutes les zones sensibles du territoire national
et d'en assurer I'exploitation et la maintenance ;

i .
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= de contribuer & la surveillance sismique du
territoire national pour compléter les catalogues et
les cartes sismiques en vue de développer la banque
de données sismiques ;

— de particlper, avec les organismes concernés,
aux études de microzonation ;

— de recenser et de regrouper les documents
anclens, y compris ceux existants & l'étranger, pour
- approfondir et enrichir l'histoire de la sismicité

algérlenne.

: s
Art. 4. — Conformément & I'article 11 du décret
n® 83-521 du 10 septembre 1983 susvisé, le conseil
d'orientation du C.R.A.A.G. comprend, au titre des
principaux secteurs producteurs et utilisateurs :

-— un représentant du ministre de la défense

nationale,

- un représentant du ministre de I'urbanisme,
de la construction et de I'habitat,

— un représentant du ministre de I’hydraulique,
de l'environnement et des foréts,

= un représentant du ministre des travaux publics,

= un représentant du ministre de Iindustrie
lourde.

Art. 5. — En application de I'article 2 du déeret
n° 83:733 du 17 décembre 1983 susvisé, les activités,
droits, obligations, structures, moyens et blens détenus
par l'organisme national de la recherche scientifique
entrant dans le cadre des missions du centre de
recherche en astronomie, astrophysique et géo-
physique lui sont transférés conformément & la
réglementation en vigueur.

Art. 6. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 2 février 1985.

Chadli BENDJEDID,

e
_-

Décret n° 85-17 du 2 février 1985 portant appro-
bation de l'avenant n® 1 A& Daccord pour la
recherche et l'exploitation- du pétrole brut en
Algérie entre Pentreprise nationale SONATRACH
d’une part, et la société Pétrobras international
S.A./BRASPETRO d’autre part, portant proro-
gation de la. période de validité de la phase
de recherche pour la parcelle Zelfana.

Le Président de. la République,

Sur le rapport du ministre de I'énergle et des
industries chimiques et pétrochimiques,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152;

Vu l'ordonnance n° 71-22 du 12 avril 1971 définis-
sant le cadre dans lequel s'exerce lactivité des

, sant le cadre dans

soclétés étrangéres dans le domalne de la recherche
et de I'exploitation des hydrocarbures liquides ;

Vu le protocole relatif aux activités de recherche
et de production de pétrole brut en Algérie, conclu
a Alger, le 12 juillet 1980 entre I’Etat d’une part,
et la société Pétrobras international S A/BRASPETRO
d’autre part ; )

Vu l'accord pour la recherche et Pexploitation
de pétrole brut en Algérie, conclu 3 Alger, le 12
juillet 1980 entre P’entreprise nationale SONATRACH
d’'une part, et la société Pétrobras International
S.A./BRASPETRO d’autre part b

Vu le décret n° 80-234 du 20 septembre 1980
portant approbation de l’accord pour 1la recherche
et I'exploitation de pétrole brut en Algérie, conclu
le 12 juillet 1980 entre UTentreprise nationale
SONATRACH d’une part, et la société Pétrobras
international S.A./BRASPETRO d’autre part, et du
protocole relatif aux activités de recherche et de
pbroduction de pétrole brut en Algérie, conclu- le
12 juillet 1980 entre I’'Etat d’une part, et la soclété

Pétrobras international S.A./BRASPETRO d'autre
part ; ‘

Décréte ¢

Article ler. — Est, approuvé et sera exécuté
conformément a la législation en vigueur, I'avenant
n® 1 & l'accord de recherche et d’exploitation de
pétrole brut en Algérie, conclu A Alger, le 12 julllet
1980 entre I'entreprise nationale SONATRACH d’'une
part, et la société Pétrobras International S.A./
BRASPETRO d’autre part.

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la Reépublique algérienne démocratique
et populaire. .

Falt & Alger, le 2 février 1985.
Chadlli BENDJEDID,

Y -
o

Décret n° 85-18 du 2 février 1985 portant appro-
bation de Vavenant n® 1 3 Paccord pour la
recherche et Il'exploitation du pétrole brut en
Algérie entre I'entreprise nationale SONATRACH
d’'une part, et Ientreprise Gelsenberg A.G.
d’autre part, portant prorogation de la période
de validité de la phase de recherche pour la
parcelle El-Merk.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de I'énergle et des
industries chimiques et pétrochimiques,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152;

Vu l'ordonnance n°® 71-22 du 12 avril 1971 définis-
lequel s’exerce lactivité des
sociétés étrangéres dans le domaine de la recherche
et de l'exploitation des hydrocarbures liquides ;
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Yu Ie protocole relatif aux activités de recherche
et de production de pétrole brut en Algérie, conclu
& Alger, le 24 julllet 1980 entre I'Etat d'une part,
ot la compagnie francalse des pétroles, la socléteé
Total-Algérie, la société Gelsenberg A.G. d’aytre part ;

Vu I'mecord pour la recherche et 'exploitation de
pétrole brut en Algérie, conclu & Alger, le 24 juillet
1980 entre l’entreprise nationale SONATRACH d'une
part, et la compagnie francaise des pétroles, la
société Total-Algérie et 1a mlété Gelsenberg AQ.

d'autre part;

Vu le décret n°® 80-230 du 20 septembre 1980
portant approbation de l'accord pour la recherche
et l'exploltat!on de pétrole brut en Algérie. conclu
le 34 juillet 1980 entre I'entreprise natlonale
BONATRACH dune part, et, respectivement, la
compagnie francaise des pétroles, la so::téte Total-
Algérie et la soclété Gelsenberg A.G. d'autre part,
et du protocole relatif aux actlvités de recherche
et de production de pétrole brut en Algérie, conclu
le 34 juillet 1980 entre I'Etat d’une part, el lesdites
soclétés d’'autres parts ;

Vu le décret n° 82-254 du 31 juillet 1982 portant
apprcbation du protocole relatif aux activités de
recherche et de production de pétrole brut en
Algérle, ‘conelu A Alger le 16 février 1982, entre
I'Etat, d’'une part, et 1a soclété Gelsenberg Aktien-
gesellschart d'autre part. et de l'accord pour la
fecherche et 1a production de pétrole  brut en
Algérie, conclu & Alger le 16 février 1982 entre
I'snireprise nationale SONATRACH d'une part, et
1a ¢ociété Qelsenberg Aktiengesellschaft d'autre part ;

Décrate ¢

Article ler. — Hst approuvé et sera exécuté
conformément & la législation en vigueur, l'avenant
n® 1 & laccord de recherche et d'exploitation de

pétrole brut en Algérle, conclu & Alger le 16 février

1982 .entre l'entreprise nationale SONATRACH d’une
part, et la soclété Gelsenberg A.G, d’autre part. -

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
offictel de la' République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 2 février 1985,
Chadl! BENDJEDID.

-
-

Décret n° 85-19 du 2 février 1985 portant création
' de I'entreprise nationale de réalisation d’ouvraxes
souterrains (ENROS).

Le Président de la République.
Sur le rapport du ministre des travaux publics ;

Vu la Constitution et notamment ses articles

111-10° et 162 ;

. Vu la lol n® B0-05 du 1ér mars 1980, moditise et
tomplétée, relative & l'exercice de la fonction de
contréle par la Cour des comptes ;

Vit Pordonnance n® T1-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises ot les
textes pris pour son application j

Vu I'ordonnance n® 75-23 du 20 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes A caractére
économique ;

Vu e décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relative au

consell de coordination des entreprises socialistes ;

Vu l'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre 19756 fixant
les principales relations entre l'entreprise soclallste,
autorité de tutelle et les autres administrations de
U'Etat ;

Vu le déeret n® 85-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabiiités des comptables

Vu le décret n* 85-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n* 73-177 du 25 octobre 1873 relatit
a l'unité économique 3

Déerete H)

TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise soclaliste
4 caractére économique, conformément aux prin-
cipes de la charte de l'organisation socialiste des
entreprises, aux dispositions de l'ordonnance n* 71-74
du 16 novembre 1971 reiative & la gestion socialiste
des entreprises et aux textes pris pour son application,
dénommeée : ¢ Entreprise nationale des réalisations
d'ouvrages souterrainss par abréviation <« ENROBSs
et cl-dessous désignée «l'entreprise s.

L’entreprise réputée commergante dans ses rela=
tions avec les tlers, est régle par la législation en
vigueur et soumise aux régles édictées par le présent
décret.

Art. 2 .— L'entreprise est chargée, dans le cadre
du plan natlonal de développement économique et
social, des constructions que nécessite l'établisse-
ment d'une ligne de communication en matidre de
conception, d'étude et de réallsatlon de projets de
constructions souterraines.

A ce titre, I'entreprise réalise tous ouvrages sou-
terrains et travaux annexes tels que galerles souter-
ralnes, tunnels, passages sous route ol sous vole
ferrée. Dans ce cadre, l'entreprise étudie et réalise
les fonctions spéciales, achéte, vend, loue, cons-
trult et répareé tous matériels et machines se rap-
portant & son objet principal, dans le cadre de la
législation et de la réglementation en vigueur,

L’entreprise proc2de, en outre, & I'obtentlon; 'acqui-
sitlon, la vente et l'exploitation de tout brevet opu
licence se rapportant & l'objet, dans l1&!cadre de la
législation, la réglementation et des procédures en
la. matiére,

Pour accomplir sa mission, Tentreprise effectue
toutes opérations commereclales, industrielles, mo-
billéres, Immobiliéres et nnancieres inhérentes & ses
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activités et de nature & favoriser son ddveloppement,

dans la limite de ses attributions et dans le caslre
de 1a réglementation en vigueur.

Elle passe tous contrats et conventions en rapport
avec son objet pour la réalisation des travaux qul
lui sont confiés, céde & toute autre entreprise ou
soclétéd sous-contractantes une partie de l'exécution
des marchés dont elle serait titulalre,

8, = IL'sntreprise eéxerce des actlvités con-
tormes & son objet sur lensembie du territoire
national,

Art. 4. — Le sitge de lentreprise est fixé &
Boumerdés. I1 peut étre transféré en tout autre
endroit du territoire national, par decret sut le
rapport du ministre de tutelle,

TITRE 11

STRUCTURE « GESTION « FONCTIONNEMENT

Art. 5. — La structure, la gestion et le fonction-
nement de l'entreprise et de ses unités, ¢'ll y a leu,

obélssent aux principes contenus dans la charte de

l'organisation socialiste des entreprises, aux dlspo-
sitlons édictées par Porcdonnance n°® 71-74 du 18
novembre 1971 relative & la gestion soclaliste des
entreprises et aux textes pris pour son applicaticn.

Art. 8. — L’entreprise est dotée de la personnams
civile et de l'autonomie financiére.

Art. 1. — Les organes de leatreprise et de sed
unités sont : ' ;
== Pissemblée des travallleurs
== lg consell de direction ;

= le directeur généra.l de l'entreprise et les direc-
teurs d'unités ;

-~ les commissions permanentes.

Art, 8 =~ Les organes de l'entreptisa assurent la
coordination de l'ensemble des activités des unités
qui la composent. Ces unités concourent 4 la real.l-
gation de son objet social

Les unités de l'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif & l'unité
économique et aux textes subséquents,

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATI_ON

Art. 9. — L'entreprise est placée sous la tutelle
et le controle du ministre des travaux publies qul
exerce ses pouvoirs conformément & l'ordonnance
n°® 75-76 du 21 novembre 1975 rixant les principales
relations entre l'entreprise soclaliste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10, — L'entreprise participe aux consells de
- poordination inter-entreprises dans les conditions pré-
vues par le décret n® 76-86 du 29 avril 1975 relatlf aux
consells de coordination des entreprises soclalistes,

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11. — Le patrimolne de l'entreprise st régl

par les dispositions réglementaires relatives au patfi=

moine des entreprises sociallates

Art. 12. — Le montant du tonds inittal de l‘entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
tutelle et du ministre des finances,

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initfal Intervient, sur proposition du directaur ganéral
de l'entreprise, formulée en séance du conseil de
direction, aprés consultation de 1’assemblée des tra-
vallleurs, par arrété conjoint du ministre de tutelle
et du ministre des finances.

TITRE V _ 5
STRUCTURE FINANCIERE DE L'ENTREPRISE

Art. 14, = La structure flnanclére de Pentreprise
est régie par les dispositions réglementalres rtllmvus
& l'entreprise soclaliste,

Art. 15, — Les comptes prévisionnels de I'entreprise,
accompagneés des avis et recommandations de l’as-
semblée des travailleurs, sont soumis pour appro-
bation, dans les délais réglementaires, au ministre
de tutelle, an ministre des finances et au ministre
de la planification et de l'aménagement du territoire.

Art. 16, ~ Le bllan, le compte d'exploitation géné-
rale, le compte des résultats et le compte d'affec-
Jdatlon des résultats alnsl que le rapport annuel
d'activité de lexercice écoulé, accompagné des avis
et recommandations de l'assemblée des travallleurs
et de l'institutior. ¢hargée du contrOle sont adressés
au ministre de tutelle, au ministre des finances et
au ministre de la planification et de Yaménagement

- du territoire.

Art. 17. =~ Les comptes de Uentreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national,

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET Dl&l’OSITlO\iS FINALES

Art. 18. — Toute modlrication des dispositions du
present décret se falt dans les mémes formes que
celles qul ont prévalu pour le présent décret, Le
texte de modification fait 'objet d'une proposition
du directeur général de l'entreprise, formulée en
séance du conseil de directlon aprés consultation
de l'assemblée des travallleurs. Il est aoumls, pour
approbation, au ministre de tutelle,

Art. 10, — La dissolution de I'entreprise, la liqui-
datign et la dévolutlon de ses blens ne peuvent éire
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prononcées que par un texte de méme nature qul
déterminera les conditions de liquidation et d’attri-
bution de son setif,

Art: 20. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocra.t.lque
et populaire. .

Falt & Alger, le 2 février 1985, )
Chadli BENDJEDID,

i

Décret n° 85-20 du 2 février 1985 instituant le
répertoire des collectivités territoriales : wilayas-
communes, ;

pIREa R r—— ’
Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de la planification et
de laménagement du territoire et du ministre de
Uintérleur et des collectivités locales ;

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
ot 152 ; . .

Vu Pordonnance n°® 67-24 du 18 janvier 1967, modi-
flée et complétée, portant code communal ;3

Vu l'ordonnance n° 69-38_ du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya

Vu la lol n° 84-09 du 4 février 1984 relative 2
Torganisation territoriale du pays ;

Vu le déeret n°® 71-134 du .13 mal 1971 portant
réglementation de la coordination et de l'obligation
statistique et l'ensemble des textes pris pour son
epplication ;

Vu le décret n® 84-79 du 3 avril 1984 fixant les
noms et les chefs lleux de wilayas.

Décréte ¢

Article ler. — Dans le cadre de la planification,
de la rationalisation. de l'utilisation et de la circu-
lation de l'information, i1 est créé un répertolire des
collectivités territoriales, par abréviation ¢« R.C.T. »,
dont les modalités d’organisation sont définies par le
présent décret.

Les services du ministdre de la défense nationale
alnsi que les services de sécurité ne sont pas régis
par le présent décret ; ils continuent, en la matiére,
d’atre régis par la réglementation qui leur est appli-
cable. .

Art. 2. — Le répertolre des collectivités territoriales
est destiné a :

- constituer pour les administrations, établisse-
ments, entreprises et organismes publics ainsl que
pour les entreprises qui bénéficlent d'un concours
financler de 'Etat ou dans lesquelles le secteur public
détlent des participations, le document de référence
en matiére de codification de toute wilaya ou com-
mune du pays ;

- permettre la classification, au niveau wilaya
ou commune, de toute information nécessalre a4 la
planification et 4 la gestion ;

— contribuer 4 la normalisation de I'information
et & son traitement informatique ;

— faciliter le traitement de Iinformation pour son
échange et sa diffusion & tous les niveaux concernés.

Art. 3. — Le répertolre des collectivités territoriales
est une nomenclature de l'ensemble des wilayas et
des communes du pays avec, pour chagu'une d’elles,
un numéro de code.

--Le code, est constitué par 3

- un numéro & deux (2) chiffres-attribué & 1a
wilaya §

— un numéro a qnart.re (4) chiffres, attribué 4 la
commune, articulé comme suit :

* les deux premiers chiffres représentent le
numéro de code de la wila.ya & laquelle la commune.
est rattachée,

* les deux. derniers chiffres. représentent le
numéro de code attribué & la commune & lintérieur
de la wilaya dont elle reléve,

Art, 4. — La nomenclature des collectivités terri-
torlales est établie selon !'ordre chronologique de
création des collectivités territoriales.

Toute modification des limites territoriales d'une
wilaya ou d'une commune donnant lleu & la eréation
ou i la dissolution d’'une wilaya ou d’une commune,
ainsi que tout transfert d’une commune 4 une autre
wilaya donnent leu & la mise A joyr systématique
du répertoire des collectivités territoriales dans les
conditions sulvantes : '

- toute wilaya ou commune créée se verra attri-
buer un numéro de code au niveau adéquat ;

— toute wilaya ou commune dissoute sera radiée
du répertoire des collectivitds territoriales, son
numéro de code ne sera pas réattribué ;

— toute commune, inscrite au répertoire des col-
lectivités territoriales, transférée & une autre wilaya
se verra attribuer un nouveau numéro de code, son
ancien numéro de code ne sera pas réattribué, ;

— toute wilaya ou commune, inscrite au répertoire
des collectivités territoriales, conservera son numéro
de code sl elle n’est pas directement concernée par
les changements intervenus, :

Art. 5. — Toutes les classifications territoriales
et de localisation géographique des données statis-
tiques, données comptables et tous objectifs de pla-
nification, doivent étre établies conformément au
repertoire des collectivités territoriales.

Art. 6. — Les administrations, établissements, en-
treprises et organismes publics visés A l'article 2 ci-
dessus élaborent et utilisent pour leurs propres
besoins des répertoires spécifiques plus agrégés ou
plus détaillés définls par référence au répertoire des
collectivités territoriales,
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Iis sont, dans ce cas, tenus de communiquer les
tables de correspondance entre les répertoires spé-
cifiques et le répertoire des collectivités teritoriales,
aux services du ministére de la planification et de
Paménagement du territoire ; ampliation en est falte
au ministére de intérieur et des collectivités locales.

Art. 7. ~ Le répertoire des collectivités territoriales
est élaboré et mis & jour par arrété conjoint du
ministte de la planification et de 'aménagement du
territoire et du ministre de I'intérieur et des collec~
tivités locales. :

Art. 8. — La diffusion 1a plus large du répertoire
des collectivités territoriales sera assurée & la dili-
gence de tous les services concernés at, en tant que de
besoln, par le ministre de la planifMcation et de
I'aménagsment du territoirs,

Art. 9. — Les modalités d'application du présent
décret seront précisées, en tant que de besoln, per
arrété conjoint du ministre de la planification et
de l'aménagement du territolre et du ministre de
Pintérieur et des collectivités locales.

Art. 10, — Le présent aécret sera publié au Journal

officiel de la République algérienne démocratique

et populaire. ) '
. Faita Alger, le-: février 1085. _
| Chadl! BENDJEDID,

s

Déeret n® 85-21 du 2 février 1985 portant création

@'un corps d'ingénieurs d'Etat en informatique |

au ministére des Industries légéres,

TS

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des Industries légdres,

Vu ls Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ; .

vu lordonnance n® 68-133 du 2 juln 1966, modifide
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

vu la lol n° 78-12 du 5-aoht 1978 relative au
statut général du travallleur, en son article 216 ;

vy le décret n* 83-315 du T mai 1883 fixant les
dispositions statutalres communes spécitiques appli-
cables aux corps des ingénieurs d’Etat en infor-

matigque ;

Décrite ¢

Artlcle ler, — Il est créé, au ministére des industries
Jégéres, un corps d'ingénieurs d’Etat en informatique,
régi par les dispositions du décret n°® 83-315 du 7

mai 1983 susvisé. '

" Le ministre des industries légéres en assure la
gestion,

Art. 3. -« Pour la constitution initiale du corps
institué par le présent décret, Il est procédd & tipté-
gration, dans les conditions prévues A l'artiocls 17
du décret n® 83-315 du 7 mal 1883 susvisé, des agents
qui exercent leurs fonctions auprés des services de
I'administration centrale, des services déconcentrés .
st des établissements publies sous tutelle du ministére
des industries légdres, recrutés en qualité d'ingénieurs
informaticiens.

Art, 3. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne déroecratiqus
et populaire. ) :

Fait & Alger, 1o 3 février 1985,
Chadli BENDJEDID.

Décret n® 85-22 du 2 février 1085 portant création
d'un corps d'Ingénieurs d'application en infore
matique au ministére des industries légires,

——
Le Président de 1a Républigue,

Sur le rapport du ministre des industries légares,
Vu Ia Constitution et notamment ses articles 111-10%

‘et 152 ; ;

Vu Vordonnance n* §6-133 du 2 juin 1988, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu Ia lol n° 78-12 Au 5 aoOt 1078 rejative au stae
tut général du {ravailleur en son article 216 ;

Vu le décret n°® 83-316 du T mal 1983 fixant les dis-
positions statuaires communes spécifigues applicables
aiux corps.des ingénleurs d'application en info '
tigue ;

Décréte ¥

Artiele ler. — Ii est créé, au ministdre-des indus-
tries légeres, un corps d'ingénieurs d'application en
informatique rég! par les dispoaitions du décret n® 83-
318 du T mat 1983 susvisé, ' )

Le ministre des industries légéres en assure la pes-
tlon,

Art, 2. — Pour la constitution initials du corps ins«
tiué par le présent décret, il est procédéd a l'intégra~
tion, dans les conditions prévues & l'article 13 du
décret n® 83-318 du 7 mal 1983 susvisé, des agents qui
arercent leurs fonctions auprés des services de 'admi~
nistration centrale, des services déconcentrés et des
établissements publics, sous tutelle du ministére des
industries 1égéres,

Art, 3. — Le prézent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 2 février 1085
* Chadli BENDJEDID
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Décret ‘n° 85-23 du 2 février 1985 portant création
d’un corps de techniciens en informatique au
ministére des industries légéres.

——————

Le Président de ja République;

Sur le rapport du ministre des industries légéres, |

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10°
e‘t 152 ;

Vu Pordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifie |

et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

VYu la loi n° 73-‘12 du 5 aofQit 1978 ;elative au sta-
tut général du travailleur en son drticle 216 ;

_ Vu le déereét n° 73-137 du 9 aofit 1973 fixant, en

- matigre de déconcentration de gestion des personnels,
les conditions d’application de I'ordonnance n° 69-38
du 23 mal 1969, modifiée et complétée, portant code
de la wilaya ;

Vu le décret n° 80-24 du 2 février 1980 fixant les
dispositions statuaires communes applicables aux
corps des téchniciens en informatique ;

. Vu le décret n° 83-407 du 25 juin 1983 portant abro-

gation des dispositions de l'article 14 du décret n® 80-
24 du 2 février 1980 fixant les dispositions statuaires
communes applicables aux corps des technicdens en
mrma.ﬁque 3+ ;

Décrite T _

Article ler. — I] est créé, au ministdre des indus-
tries légdres, un corps de techniclens er informatique,
régi par les dispositions du décret n° 80-24 du 2 tévrler
1980 susvisé.

Art. 2. — Le ministre des thdustries légéres assure
la gestion du corps créé par le présent décret, sous
réserve des dispositions du décret n® 73-137 du 9 aofit
© 1973 susvisé.

i
-

Art. 3. — Pour la constitution initiale du corps ins-
titué par le présent décret, 11 est procédé 3 I'intégra-
tion, dans les conditlons, prévues & I'article 13 du
décret n° 80-24 du 2 février 1980 susvisé, des agents
qui exercent leurs fonctlons auprés des services de
Yadministration centrale, des services déconcentrés et
des établissements publics, sous la tuelle du ministére
des industries }égéres.

Art. 4. — Le présent décret sera publié au Journal
officicl de la République algérienne démocratique et
populalre.

Fait & Alger, le 2 février 1985.

Chadli BENDJEDID

Décret n° 85-24 du 2 février 1985 portant création
d’un corps de techniciens adjoints en informa-
tique au ministére des industries légéres.

Le Président de 1a République,
Sur le rapport du ministre des industries 1&gdres,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu l'ordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu la lol n® 78-12 du 5 aofit 1978 relative au sta-
tut général du travailleur en son article 216 ;

Vu le décret n® 73-137 du 9 ao(t 1973 fixant, en
matiére de déconcentration de gestion des personnels,
les conditions d’application de l'ordonnance n° 69-38
du 23 mal 1969, modifiée et complétée portant code

‘de la wilaya ;

Vu le décret n® 80-25 du 2 février 1980 fixant les
dispositions statuaires communes applicables aux
corps des techniciens adjoints en informatique ;

Vu le décret n® 83-408 du 25 juin 1983 portant abro-
gation des dispositions de I'article 15 du décret n® 80«
25 du 2 février 1980 fixant les dispositions statuaires
communes applicables aux corps des techniclens
adjoints en informatique ;

Décréte 3

Article ler. — Il est créé, au ministdre des Indus-
tries légéres, un corps de techniclens adjoints en
Informatique, régi par les dispositions du décret n® 80~
25 du 2 février 1980 susvisé.

Art. 2. — Le ministre des industries légéres assure
la gestion du corps créé par le présent décret, sous
réserve des dispositions du déeret n® 73-137 du 9 aofit
1973 susvisé.

Art. 3. — Pour la constitution initiale du corps ins-
tiué par le présent décret, il est procédé a I'intégra-
tion, dans les conditions prévues aux articles 11 3 13
du décret n® 80-25 du 2 février 1980 susvisé, -des agents
qul exercent leurs fonctions auprés des services de
Padministration centrale, des services déconcentrés et
des établissements publics, sous tuelle du ministére
des industries légéres.

Art. 4. — Le présent décret sera publié au Journal {
officiel de la République algérienne démocrat.ique et
populaire.

Falt & Alger, le 2 février 1985.

Chadli BENDJEDID
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Décret n° 85-25 du 2 février 1985 portant création
d’un corps d’agents techniques de saisie de
données en informatique au ministére des
industries légéres.

———

Le Président de 1a République; -
Sur le rapport du ministre des industries légéres,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu l’ordonnance n°® 66-133 du 2 juln 1966 modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction

publigue ;

..Vu la Joi n® 78-12 du 5 aolt 1978 relative au sta-
tut général du travailleur en son article 216 ;

Vu le décret n® 73-137 du 9 aolit 1973 fixant, en
matidre de déconcentration de gestion des personnels,
les conditions d'application de l'ordonnance n°® 69-38
du 23 mal 1969, modifiée et complétée, portant code
do la wilaya , :

Vu le décret n° 80-26 du 2 février 19&0 fixant les
dispositions statuaires communes applicables aux
corps des agents techniques de saisle de données en
informatique ; .

Vu le décret n° 83-409 du 25 juin 1983 portant abro-
gation des dispositions de I'article 19 du décret n® 80-

26 du 2 février 1980 fixant les dispositions statuaires
communes applicables aux corps des agents techniques
de saisie de données en informatique ;

. Décrdted

Article ler. — T est créé, an minlstére des lndus-
tries légéres, un corps d’agents téchniques de sailsie
de données en informatique, régi par les disposi-t.ions
du décret n® 80-26 du 2 février 1980 susvisé. :

Art. 2, — I.'e minlstre des mdustries Iégeres assure
la gestion du corps créé par le présent décret, sous
réserve des dispositions du décret n® 73-137 du 9 aolt
1973 susvisé.

Art. 3. — Pour la constitution initiale du corps ins=
titué par le présent décret, il est procédé & l'intégra-
tion, dans les conditions prévues aux articles 14 4 19
du décret n° 80-26 du 2 février 1980 susvisé, des agents
qui exprcent leurs fonctions auprés des seérvices de
1 administration centrale, des services déconcentrés,
et des établissements publies, sous tutelle du ministére
des industries légéres.

Art. 4. — Le présent décret sera publié au Journal '
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 2 février 1985.
Chadli BENDJEDID

> . )

DECISIONS INDIVIDUELLES

Décret du 31 décembre 1984 mettant fin aux fonctions
du directeur général de l'organisme national de
la recherche scientifique. o

Par décret du 31 décembre 1984, il est mis fin
aux fonctions du directeur général de l'organisme
national de la recherche sclentifique, exercées par
M. Salah Djeballl.

-

Décret du 31 décembre 1984 mettant fin aux fonctions

du directeur des coopératives des moudjahidine
et ayants-droit au ministére des moudjah_idine.

Par décret du 31 décembre 1984, 11 est mis fin
aux fonctions du directeur des coopératives des mou-
djahidine et ayants droit, exercées par M. Dehimi
Belhadj, appelé & d’autres fonctlons.

-
-

Décret du 31 décembre 1984 mettant fin aux fonctions
d’un chargé d'études et de synthése au ministére
des moudjahidine.

Par décret du 31 décembre 1984, il est mis fin
aux fonctions de chargé d’études et de synthése,
chargé de suivre I’évolution des questions & carac-
tére culturel et historique au ministére des mou-
djahidine, exercées par M. Abdallah Hamdi, appelé
& d’autres fonctions.

Décret du 31 décembre 1984 mettant fin aux fonctions
d’un chargé d’études et de synthése au ministére
des affaires religieuses.

Par décret du 31 décembre 1984, 11 est mis rn
aux fonctions de chargé d’études et de synthése
chargé de la culture Islamique, exercées par
M. Mokhtar Loumi, appelé & d’autres. fonctions.

-
-

Décret du 31 décembre 1984 mettant fin aux fonctions
du directeur des infrastructures de mobilisation
et. de transfert au ministére de I'hydrauligue,
de Penvironnement et des fordts. -

Par décret du 31 décembre 1984, 11 est mis fin
aux fonctions de directeur des infrastructures de
mobilisation et de transfert, exercées par M. Abdel~
ouahab Sariahmed, appelé -4 d’autres fonctions.

-

Décret du 1ler janvier 1985 portant noﬁ:tnat.lon
‘d’'un directeur d’études au Premier ministare.

Par décret du ler janvier 1985, M. Amar Makhloufi
est nommé directeur d’études au commissariat &
l'organisation et & la gestion des entreprises.
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Décret du 1ler janvier 1985 portant nomination
d’'un directeur au Premier ministére.

{r——

Par décret du ler janvier 1985, M. Abdelouahab
Barlahmed est nommé directeur au Premler ministére,

.
-

Décret du ler janvier 1985 portant nomination
du chef de cabinet du ministre des moudjahidine.

P£ar décret du ler janvier 1985, M. Dehim! Belhadj
est nommé chef de cablnet du ministre des mou-
djahidine,

il e
-

Décret du ler jJanvier 1985 portant nomination
d’'un inspecteur général au ministére des mou-
djahidine.

i — Vet

Par décret du ler janvier 1985, M. Abdallah Hamadl
est nommé Inspecteur général au ministére des
moudjahidine,

Décret du ler janvier 1985 pertant nomination
du chef de cabinet du ministre des affaires
religieuses,

Par décret du ler janvier 1985, M. Mokhtar Loumi
est nommé chef de cabinet du ministre des affalres
religieuses.

Décret du ler janvier 1985 portant nomination
d'un inspecteur général au ministére des allaires
religieuses.

Par décret du ler janvier 1985, M. Ahmed Derrar
est nommé inspecteur général au ministére des
affalires religieuses.

-
-

Décret du 1ler janvier 1985 portant nemination
du chel de cabinet du ministre' de la formation
professionnelle et du travail

Par décret du ler janvier 1985, M. Abdelkader
Loumani est nommé chef de cabinet du min!stre
de la formation professionnelle et du travall

_—
=ty

o
-

ARRETES. DECISIONS ET CIRCULAIRES

PREMIER MINISTERE

e T TR

Arrétés des 19 et 21 mai, 2, 3, 4 et 11 juin 1984
portant mouvement dans le corps des adminis-
trateurs.

Par arrété du 19 mal 1984, M. Salah Argaz, admi-
nistrateur . titulaire du ler échelon. indice 320, est
reclassé au titre de membre de '0O.C.F.L.N. au 4é¢me
échelon, indice 395 et conserve, & cette méme date.
un rellquat d’anclenneté d'un (1) an, 5 mols et 22
Jours, au 31 décembre 1977.

Par arrété du 21 mai 1984, les dispositions des
arrétes du 5 aolt 1979 et du 20 mars 1981 portant
nomination et titularisation de M. Djillali Boudjema
dans le corps des administrateurs, sont rapportées.

M. Djillal Boudjema est Intégré, titularisé et
reclassé dans le corps des administrateurs au 31,
décembre 1879,

L'intéressé sera rémunéré sur la base de Il'indlce
395 afférent au 4eéme échelon de l'échelle XIII et
conserve, au 31 décembre 1979, un reliquat d'anclen-
neté de 16 jours,

La régu{l-arlsatlon comptable ne peut avoir d’effet
pécuniaire antérieur au ler juin 1982,

Par arrété du 21 mai 1984, M. Chérif Boulahbal est
intégre, titularisé et reclassé dans le corps des admi-
nistrateurs au 31 décembre 1979.

M. Chérif Boulahbal, est reclassé au 3éme échelon,
indice 370 de 1’échelle XIII et conserve, au 31 décem-
bre 1979, un reliquat d’ancienneté de 2 ans et 5 mols.

La régularisation comptable ne peut avoir d'effet
pécuniaire antérieur au ler janvier 1980.

Par arrété du 2 juin 1984, M. Khelifa Bendjedid est
intégré dans le corps des admlinistrateurs, dans les
conditions fixées par l'arrété du 24 octobre 1983.

Par arrété du 2 juin 1984, Mme Menoubia Boudiaf
est intégrée en qualité d’administrateur staglaire,
indice'295 de I'échelle XIII, & compter du ler julllet
1979.

Par arrété du 3 juin 1984, Mlle Marylise Benhaim,
malitre d’application spéclallsée du 10&me échelon,
indice /480 de 1'échelle XII, est intégrée et titularisée
dans le corps des administrateurs & compter du ler
septembre 1975,
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L'intéressée est rangée A la date sus-indiquée au
82me échelon, indice 495 de l'échelle XIII et dégage
un reliquat d’ancienneté de 3 ans, conformement aux
dispositions de l'article 5 du décret n® 66-137 du 2
juin 1966,

En sa qualité de fonctionnaire détaché, Mille
Marylise Benhaim est promue dans le corps des admi-
nist.eursha la durée moyenne comme sudt :

Au 9éme échelon, indice 520, & compter du ler sep-
tembre 1976.

Au 10 échelon indice 545, & compter du ler mars
1981,

Les dispositions ci-dessus ne produlront aucun effet
pécuniaire rétroactif antérieur & la date de signature
du présent arrété.

Par arrété du 4 juin 1984, Mme Khokha Achouche,

attachée d’administration du 8éme échelon, indice 295,
est promue en qualité d’administrateur staglalre, a
compter du 12 février 1984.

L’intéressée continuera & bénéficler du traitement
attaché & son corps d’origine et ce, jusqu’a sa titulari-
sation dans le corps des administrateurs.

Par arrété du 4 juln 1984, M. Tahar Sifer, attaché
d’adiministration au 7éme échelon, indice 370 est
promu en qualité d’administrateur stagiaire, & com-
pter du 12 février 1984.

L'intéressé ‘continuera & bénéficier du traltement
attaché a son corps d’origine et ce jusqu’a sa titulari~
sation dans le corps des a_dmlmstrateurs.

Par arrété du 4 juin 1984, les dispositions de I'arrété
du 17 janvier 1983 portant démission de Mlle Fatima
El Homri, sop,t' rapportées.

Mille Fatima El Homrl, administrateur du 4éme
échelon est placée, & titre de régularisation, en posi-
tion de disponibilité pour la période allant du 30 avril
1983 & 1a date de sa rélntégration dans son corps
d’origine. :

Par arrété du 4 juin 1984, les dispositions de l'arrété
du 23 octobre 1983 portant titularisation de M.
Boudjemline Dechoucha dans le corps des adminis-
trateurs, au 22me échelon, indice 345, a compter
du 11 février 1983, sont modifiées ainsi qu'il suit :

M. Boudjemline Dechoucha est titularisé et rangé
dans le corps des administrateurs, au 2éme échelon,
indice 345, & compter du 11 février 1982 et conserve,
4 cette méme date, un reliquat d’'ancienneté de 1 mois
et 11 fours.

Par arrété du 4 juin 1984, Ies dispositlons de
Yarrété du 9 mai 1983 relatif & l’avancement de M.
Miloud Bessaid, dans le corps des administrateurs au
Séme échelon, sont rapportées, -

M. Miloud Bessaid, adminlstrateur titulaire du
4éme echelon, est reclassé en sa qualité de membre de
I'O.C.F.L.N.,, et rangé au 5éme échelon, indice 420 de
I'échelle XIII et dégage, au 31 décembre 1980, un
religuat d'ancienneté de 2 ans, 6 mols et 15 jours.

Par arrété du 11 juin 1984, la carriére de M. Salim

" Zidi, administrateur du 8éme échelon, est reconstituée

au 31 décembre 1968.

M. Salim Zidi, est intégré, titularisé et reclassé & la
date du-31 décembre 1968 au 5&me échelon, indice 420
de I'échelle XIII et affecté au corps des administra-
teurs. I1 dégage, & cette date, un reliquat d’ancienneté
de 8 mois et 2 jours,

En sa qualité d'administrateur détaché pour la
période allant du ler aofit 1969 au 12 mai 1981,
M. Salim Zidi est reclassé a la durée moyenne prevue
par la réglementation applicable aux agents placés en
cette position, dans les conditions fixées ci-dessous i

— gu 6éme échelon. indice 445 avec effet du 29
octobre 1977,

— au Téme échelon, indice 470 avec effet du 29 avrit
1975,

— au.88me échelon, indice 495 avec effet du 29.
octobre 1978,

L'intéressé dégage, au 31 décembre 1980, un reliquat
d’ancienneté de 3 ans, 2 mois et deux jO'I.u'S.

Les dispositions du présent arrété prises & tltre de
régularisation de la situation administrative de M.
Salim Zidi, ne sauralent produire d'effet pécunialre
rétroactif antérieur a la date du 31 décembre 1980,

" Par arrété du 11 juin 1984, M. Bourehaneddine
Talhi est nommé en qualité d’administrateur sta-
glaire, indice 295 et affecté au ministére de la culture
et du tourisme, & compter du 21 juin 1980.

M. Bourchaneddine Talhi, est placé en position de
service national, & compter du 15 mai 1981,

L'intéressé est réintégré dans ses fonctions, & cOly
pter du 15 mai 1983.

Par arrété du 11 juin 1984, les dispositions des
arrétés du 29 mal 1978, du 18 avril 1980, du ler juillet
1981, du 5 octobre 1982 et du 13 octobre 1983 portant
respe-c‘aivemem nomination, titularisation et avance-
ment de M, Sadek Boussena, dans le corps des admi~
nistrateurs, sont rapportées.

M. Sadek Boussena, est intégré, tiﬂulamﬂséatm
dans le corps des administrateurs, au 5éme échelon,
indice 420 et conserve, au 31 décembre 1979, un relis’
quat d'ancienneté de trols (3) mols,

M. Sadek Boussena est promu par avancement
en sa qualité de titulaire d’'un emplol supérieur,
au 6éme échelon, Indice 445 et conserve, au 31 décem-
bre 1983, un reliquat d’ancienneté d’'un (1) an ed
3 mois.

La régularisatdm comptable d’anclenneté ne pe\rl!
avoir d'effet pécuniaire antérieur au ler janvier 1880
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Par arnété du 11 juin 1084, les ‘dlspo‘;it!om des
arrétés. des 7 juin 1978, 18 décembre 1470, 10 mal
et 20 décembre 1981 sont rapport.ees.

M. Mohamed Hardi est intégré, titularisé et reclassé
dans le corps des administrateurs au-5éme échelon,
indice 420 et dans le corps des administrateurs au
Beme échelon, indice 420 et conserve, au 31 décembre
1979, un reliquat d’ancienneté de 9 mols et 11 jours.

M. Mohamed Hardl est promu, au titre de I’emplol
supérieur, & la durée minimale, au 6éme échelon,
_indice 445 et conserve, au 31 décembre 1983, un
seliquat d’anclenneté d'un (1) an, 8 mois et 11 jouts.

Par arrété du 11 juln 1084, M. Bachir Benyahia
e8. promu par avancement dans le corps des adminis-
trateurs au 5éme échelon, indice 420, 4 compter du
ler juin 1982 et conserve, au 31 décembre 1983, un
seliquat d'anclenneté d'un (1) an et 7 mols,

Par arrété du 11 juin 1984, M. Mohamed All
Hamoudi est promu, par avancement, dans le corps
des administrateurs, au 8éme échelon, indice 495,
& compter du 2 mars 1984 et conserve, au 31
décembre 1984, un reliquat d'ancienneté de 9 mois
et 28 jours.

Par arrété du 11 juin 1884, M. Djillall Kadirl Moulal,
#st promu par avancement dans le corps des adminis-
trateurs au Stme échelon, Indice 445 A compter du ler

~avrll 1082 et conserve, au 31 décembre 1982, un
religuat d’anclenneté de 9 mols.

Par arrété du 11 juin 1984, M. Abdelhamid St Afif,

. @8t promu par avancement dans le corps des adminis-

trateurs au 4éme é&chelon, indice 336 & compter du

ler juillet 1983 et conserve, au 31 décembre 1983,
un reliquat d’ancienneté de 6 mois.

MINISTERE DE L'INTERIEUR
ET DES COLLECTIVITES LOCALES

e o

Arrétd Interministériel du 20 décembre 1984 rendant
exécutoire la délibération n° 24 du 13 juin 1984
de 'assemblée populaire de la wilaya de Tlemeen,
portant création de l'entreprise de wilaya de
production et de commereciallsation des matériaux

de construction (E.MA.CO. de Tlemcen).
[ e ]

"Le ministte de Dlintérleur et des collectivités
Jocales et

Le minlstre des Industries 12gdres,

Vu l'ordonnance n® 69-38 du 23 mat 1969, modmee
@t complétée, portant code de la wiaya ;

Vu 1a lol n°® 80«05 du ler mars 1980, modifiée et
tomplétée, relative & Iexercice de la fonctlon de
gontrole par la Cour des comptes ;

Vu le déeret n® 81-378 du 28 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
comnmune et de la wilaya dans les secteurs de I'indus-
trie et de I'énergle ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 préeisant
les conditions de création, d’organisation et de fone-
tionhement des entre;pmes publiques locales ;

Vu le décret n® 83-845 du 24 septembre 1083
portant composition, organisation et fonctlonnement
du consell exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n® 24 du 13 juin 1984 de l'as-
semblée populaire de la wilaya de Tlemcen,

Arrél._ent 3

Artiele ler. — Est rendue exécutoirs 1a déllbération
n° 24 du 13 juin 1984 de l'assemblée populaire de la
wilaya de Tlemcen relative a4 1a création® d'une en-
treprise de wilaya de production et de commercia~
lisatlon des matériaux de construction,

Art. 2. — L'entreprise visée A I'article 1er ci-dessus
est dénommée : « Entreprise de production et de
commercialisation des matériaux de construction de
la wilaya de Tlemcen », par abréviation « EMA.CO de
Tlemcen » 8t ci-dessous désignée «l'entireptise s,

>

Art. 3. — Le siége de I'entreprise est fixé 4 Hennaya.
I1 peut étre transféré en tout autre leu du territoire
de la wilaya sur proposition du conseil de survell-
lance &t de controle et suivant les formes prévues
par la réglementation en vigueur. -

Art, 4, — L’entreprise est une entité économique
de production ; elle est chargée, dans le cadre du
plan de développement économique et social de la
wilaya, de la production et de la coxnmerclnlisatlou
de matériaux de construction,

Art. 5. — L’entreprise exerce les activités conformes
& son objet sovial dans la wilaya de Tlemcen et,

sxceptionnellement, dans d'autres wllayas apres
appro!gatlon de l'autorité de tutelle.
Arf. 6. -~ La tutelle de Il'entreprise est exercée

dans les formes et conditions prévues par la régle-~
mentation en vigueur, sous lI'autorité du wali et, pour
le consell exécuti? de wilaya, par le directeur de
I'animation des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de I’entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues pal les
articles 5 et 6 du déacret n*® 83-201 du 19 mars 1983
suavisé.

Art. 8. — Les regles d’organisation et de fonction-
nement de l'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars
1983 susvise.

Art. B. — Le wali de Tlemcen est chargé de I'exé-
cution du présent arrété qul sera publlé au Journal
officiel de la Républigue algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, 1e 20 décembre 1984,

Le ministre de U'intérieur L& ministre des industries
el des collectivités locales, legeéres,

M'Hamed YALA Zitount MESSAOUDL

[
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Arrété Interministériel du 20 décembre 1984 rendant
exécutoire la délibération n® 9 du 25 avril 1884
de I'assemblée populalre de M wilaya de Sétif,
portant création de I'entreprise de wilaya de
menulserie générale (EM.G.W. de Sétif).

i ———————
Le ministre de I'intérieur et des collectivités
locales et

Le ministre des lndustries légeres,

Vu Yordonnance n° 69-38 du 23 mal 18689, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1080, modifide et
complétée, relative a l'exercice de la fonctlon de
controle par la Cour des comptes ,;

Vu le décret n® 81-378 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilays dans les secteurs de l'indus-
trie et de l'énergle ;

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant
s conditions de création, d'organidation et de fohc-
tionnement des entnqpnseo publiques locales ;

Vu le déeret n° 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnement
du conseil exécutif de wilaya ;

Vu la délbération n° 9 du 25 avril 1984 de l’as-
semblée populaire de la wilaya de Seétif,

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exéeuitoira 1a délibératlon
n® 8 du 25 avril 1884 de I'assemblée populalire de
la wilaya de Sétif relative & la création d’une entre-
prise de wilaya de menulserie générale,

Art. 2. — L'entreprise visée A I'article ler cl-dessus
est dénommée : « Entreprise de menuiserle générale
de 1a wilaya de 84tif », par abréviation ¢ EM.G.W.
de Setif » et ci-dessous désignée «l'entreprisens.

Art. 3. — Le sidge de 'entreprise est fixé & Guellal.
Il peut &tre transféré en tout autre lieu du territoire
de la wilaya sur proposition du conseil de survell-
lance et de contréle et suivant les formes prévues
par la réglementation en vigueur.

Art. 4. — L’entreprise est une entlté économique
de production ; elle est chargée, dans le cadre du
plan de développement économique et social de la
de la wilaya. de réaliser des travaux de menuiset;le
générale.

Art. B. — L'entreprise exerce les activités conformes
f son objet social dans la wilaya de Séull et, excep-
tionnement, dans d’autres wilayas aprés approbation
de l'autorité de tutelle.

. Art. 6. — La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, soys l'autorité du wall et, pour
le conseil exécutif de wilaya, par le directeur de
Vanimation des unités économiques locales

-

Art. 7. = Le patrimolne de l'entrepride sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles § et 6 du décret n® 83-201 du 19 mars 1983
susvise, ;

Art. 8. — Les régles d'organisation et de fonction-
nement de l'entreprise sont fixées conformément
aux dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars
1983 susvisé,

Art. 9. -~ Le wall de Sétif est chargé de l'exé-
cution du présent arrété qul sera publié au Journal
officiel de la Reépublique a.lsériennl démodcratique
et populaire,

Falt & Alger, le 20 décembre 1984,

Le ministre de Uintérieur Le ministre des industries
et des collectivités locales, légéres,

M'Hamed YALA Zitoun! MESSAOUDI
-

Arrdté Interministériel du 20 décembre 1984 rendant
exécutoire la délibération n® 15 du 8 juin 1983

' de I'assemblée populalre de la wilayas de Mostas
ganem, portant création de I’entreprise de wilays

de production et de commercialisation des bois=
sons gazeuses et eaux minérales (SOBOGAM).

Le ministre de UI'intérieur et des ¢ollectivités

| locales et -

Le ministre des industries légéres,

Vu l'ordonnance n® 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n°® 80-05 du ler mars 1980, modifide et
complétde, relative A4 lexercice de 1l& fonctlon dn
controle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n® 81-378 du 26 décembre 1981 d-é*t-er-
minant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans les secteurs de l'indus~
trie et de I’énergle ;

Vu le décret n® 83-201 du 19 mars 1983 préclisant
les conditions de création, d’organisation et de fonc-
tlonnement des entreprises publiques locales ;

Vu le déeret n* 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctiontiament
du conseil exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n® 15 au 8 fuin 1983 de l'as~
semblée populaire de la wilaya de Mostaganem,

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire 1a délibdration
n® 15 du 8 juin 1983 de l'assemblée populaire de Ia
wilaya de Mostaganem, relative & la éréation d’une
entreprise de wilaya de production et de commers
clalisation des boisSofis gazeuses et. eaux minérales,

Art. 3. — L’entrepriss visée & I'article 1ot ci-dessus
est dénommeée : < Entreprise de bolssons gazeusss
de la wilaya de Mostaganem s, par abréviation
¢« SOBOGAM » et ci-dessous désignée s l'entreprises,
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Art. 3. — L si2ge de I'entreprise est fixé & Mosta-
ganem, I1 peut étre transféré en tout autre lieu du
territoire de la wilaya sur proposition du conseil
de surveillance et de contrdle et suivant les formes
prévues par la réglementation en vigueur,

Art. 4. — L'entreprise est une entité économique
de production ; elle est chargée, dans le cadre du
plan de développement économique et soclal de la
wilaya, de la production et de la commercialisation
des bolssons gazeuses et eaux minérales.

Art. 5. — L'entreprise exerce les activités conformes
2 son objet soclal dans la wilaya de Mostaganem et,
exceptionnellement, dans d'autres wilayas aprés
approbation de l'autorité de tutelle,

Art. 6. — La tutelle de Pentreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous 'autorité du wall et, pour
le donsell exécutif de wilaya, par le directeur de
T'animation des unités économiques locales.

'Art. 7. — Le patrimoine de I'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 6 du décret n? 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art. 8. — Les régles d'organisation et de fonction-
nement de Ventreprise sont fixées conformément
sux dispositions du décret n°® 83- 201 du 19 mars
1983 susvisé.

Art. 9. — Le Wwali de Mostaganem est chargé de
T'exécution du présent arrété qul sera publié au
Journal officiel de la République algérienne demo-
cratique et populaire.

" Falt & Alger, le 20 décembre 1984,

Le ministre de 'intérieur Le ministre des indusiries
et des collectivités locales, légeres,

M'Hamed YALA Zitouni MESSAOUDI

-

Arrété interministériel du 20 décembre 1984 rendant
exécutoire 1a délibération n° 17 du 21 juillet 1984
de l'assemblée populaire de la wilaya de Sétif,
portant création de Pentreprise de wilaya de
travaux d’impression de Bordj Bou Arréridj
(E.T.I. de Bordj Bou Arréridj).

Le ministre de lintérieur et des collectivités
locales et

Le ministre des industries 1égéres,

Vu lordonnance n°® 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n® 81-378 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de 1la
commune et de la wilaya dans les secteurs de l'indus-
grie et de ['énergle ; .

Vu le décret n° 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d'organisation et de fone-
tionnement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnement
du conseil exécutif de wilaya ; :

Vu la délibération n°® 17 du 2i julllet 1984 de
I'assemblée populaire de la wilaya de Sétif,

Arrétent §

Artlele ler. — Est rendue exgécutolre 1a délibération
n® 17 du 21 juillet 1984 de 'assemblée populaire de
la wilaya de Sétif relative & la création d’'une entre-
prise de wilaya de travaux d’impression.

Art. 2, — L'entreprise visée & l'article ler cl-dessus
est dénommée < Entreprise de travaux d’impression
de la wilaya de Bordj Bou Arréridj », par abréviation
<« E.T.1. de Bordj Bou Arréridj » et ci-dessous désignée
¢ l'entreprise ».

Art. 3. — Le siege de I'entreprise est fixé & Bord}
Bou Arréridj. I1 peut étre transféré en tout autre
leu du fterritoire de la wilaya sur proposition du
conseil de surveillance et de contrble et sulvant les
formes prévues par la réglementation en vigueur,

Art. 4. — L'entreprise est une entité économique
de production ; elle est chargée, dans le cadre du
plan de développement- économique et social de la
wilaya de réaliser tous les travaukXx en matiére
d’'impression.

Art. 5. — L'’entreprise exerce les activités conformes
4 sort objet social dans la wilaya de Bordj Bou
Arréridj et, exceptionnellement, dans d’autres wilavas
apreés approbation de l'al‘ltorit.é de tutelle.

Art. 6. =— La tutelle de l'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation en vigueur, sous l'autorité du wall et, pour
le conseil exécutif de wilaya, par le directeur de
I'animation des unités économiques locales,

Art. 7. — Le patrimoine de I'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé, '

Art. 8. — Les régles d’organisation et de fonection-
nement de l'entreprise sont fixées, conformément
aux dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars
1983 susvisé. )

Art. 9, — Le wali de Bord] Bou Arréridj est chargé
de l'exécution du présent arrété gui sera publié au
Journal officiel de la Répubuque algérienne démo-
cratique et populaire,

Falt & Alger, le 20 décembre 1984.

Le ministre de Pintérieur Le ministre des industries
et des collectivités locales, légéres,

MHamed YALA Zitouni MESSAOUDI
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Arrété interministériel du 20 décembre 1984 rendant
exécutoire la délibération n° 19 du 21 juillet 1984
de I'assemblée populaire de Ia wilaya de Sétif, por-
tant création de I’entreprise de wilaya de produe-
tion et de commercialisation des matériaux de
construction (E.MA.CO. de Bordj Bou Arréridj).

Le ministre de [Iintérieur et des collectivités
locales et

"Le ministre des industries 1égéres,

Vu J'ordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et ‘complétée, relative a l'exercice de la. fonction
de contréle par la Cour des comptes ; ’

Vu le décret n° 81-378 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de l1a com-
mune et de la wilaya dans les secteurs de l'industrie
et de 'énergle ;

Vu le décret n® 83-201 du 19 mars 1983 préeisant les
conditions de création, d’organisation et de fonctlon-
nement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du con-
sell éxéeutif de wilaya ;

Vu la délibération n° 19 du 21 juillet 1984, de 'as-
semblée populaire de la wilaya de Sétif,

Arrétent 3

Article ler, — Est rendue éxécutoire 1a délibération
n°® 19 du 21 juillet 1984, de I’assemblée populaire de 1a
wilaya de Sétif relative & la création d'une entreprise
de wilaya de production et de commercialisation des
matériaux de construction. *

Art, 2. — L’entreprise visée 4 'article ler cl-dessus.
est dénommée < Entreprise de production et de com-
mercialisation des matériaux de construction de la
wilaya de Bordj Bou Arréridj », par abréviation
« EMA.CO. de Bordj Bou Arréridj » et ci-dessous
désignée «l'entreprise ». '

Art. 3. — Le slége de I'entreprise est fixé & Bordj
Bou Arréridj. I1 peut étre transféré en tout autre lieu
du territoire de la wilaya sur proposition du conseil de
survelllance et de contrdle et sulvant les formes pré-
vues par la réglementation en vigueur.

- Art. 4, —.L'entreprise est une entité économique de
production ; elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et social de la wilaya,
de la production et de la commercialisation des ma-
tériaux de construction.

- Art. 5, — L'entreprise exerce les activités conformes
a son objet social dans la wilaya de Bordj Bou Arréridj
et, exceptionnellement, dans d’autres wilayas, apres
approbation de 'autorité de tutelle.

Art. 6, — La tut.el.];e de l'entreprise est exercée dans
les formes et cohditions prévues par la réglementation
en vigueur sous 'autorité du wall et pour le conseil
éxécutif de wilaya par le directeur de 'animation des
unités économique locales,

Art. 7. — Le patrimoine de 'entreprise sera déter-
miné ultérleurement dans les formes prévues par les
articles 57et 6 du décret n® 83-201 du 19 mars 1983
susvisé,

Art, 8. — Les régles d'organisation et de fonction-
nement de entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé,

Art. 9. — Le wall de Bordj Bou Arréridj est chargé
de l'éxécutlon du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démocra-
tigue et populaire.

Fait 3 Alger, le 20 décembre 1984

Le ministre
des industries légéres;

Zitouni MESSAOUDI

Le ministre de Uiniérieur
et des collectivités locales,

M'Hamed YALA

-

Arrété interministériel du 23 décembre 1984 rendant
exécutoire la délibération n° 8 du 28 aont 1984
de I'assemblée populaire de la wilaya de Mosta-
ganem, portant création de Pentreprise de wilaya
de production et de commercialisation des maté-
riaux de construction (SO.MA.CO. de Relizane),

Le ministre de I'intérieur et des collectivités

locales et
Le ministre des Industries 1égéres,

Vu 'ordonnance n® 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiéa
et complétée, relative & l'exercice de la fonction
de controéle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n°® 81-378 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de 1a com-

‘mune et de la wilaya dans les secteurs de I'industrie

et de 1'énergie ;

Vu le décret n® 83-201 du 19 mars 1983 précisant les
conditions de eréation, d’organisation et de fonction-
nement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n® 83-545 du 24 septembre 1983 portang
composition, organisation et fonctionnement du con-
seil éxécutif de wilaya ;

Vu la délibération n® 8 du 28 aoht 1984 de l'as-
semblée populaire de la wilaya de Mostaganem.

Arrétent ¢

Article ler, — Est rendue éxécutoire la délibération
n® 8 du 28 aolt 1984, de l'assemblée populaire de la
wilaya de Mostaganem relative a la création d’une
entreprise de wilaya de production et de commerciali-
sation des matériaux de construction de Relizane.

Art. 2. — L’entreprise visée a 1'article ler ci-dessus
est dénommeée <« Entreprise de production et de
commercialisation des matériaux de consiruction
de la wilaya de Relizane », par abréviation ¢« SO.MA.CO.
de Relizane » et ci-dessous désignée «l'entreprise a,.
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Art, 8, — Le sidge de l'entreprise est fixé & Rellzane.
11 peut 8tre transféré en tout autre lleu du territoire
de la wilaya sur propostion du conseit de surveillance
et de contréle et sulvant les formes prévues par ia
réglementation en vigueur.

Art. 4, — L'entreprise est une entité économique de
production ; elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et soclal de la wilaya,
de la production et de 1a commerclalisation des ma-
tériaux de construction.

Art. 5. — L'entreprise exerce les activités conformes
& son objet social dans la wilaya de Rellzane et,
exceptionnellement, dans d’'autres wilayas aprés
approbation de |'autorité de tutelle.

Art. 8. — La tutelle de I'entreprise est exercée dans
- les formes et conditions prévues par la réglementation
en vigueur, sous l'autorité du wali et, pour le consell
exécutif de wilaya, par le directeur de 'animation des
unités économique locales.

Art. 7. — Le patrimoine de l'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 6 du décret n°® 83-201 du 19 mars 1983
susvisé,

Art. 8. — lLes régles d’organisation et de fonction-
nement de ’entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n® 83-201 du 19 mars 1983
susvisé, ’

Art. 9. — Le wall de Relizane est chargé de I'éxé-
cution du présent arrété qui sera publié au Journal
. offictel de la République algérienne démocratique et
populalre.

Fait & Alger, le 23 décembre 1984

Le ministre de lintérieur Le ministre
el des collectivités locales, des industries légeéres,

M'Hamed YALA Zitouni MESSACUDI

Arrété interministériel du 25 décembre 1984 rendant
exécutoire la délibération n® 20 du 21 juillet 1984
de ’assemblée populaire de 1a wilaya de Sétif, por-
tant création de 'entreprise de wilaya de mise en
valeur du fonds forestier de Bordj Bou Arréridj
(E.MLLF.O.R. de Bord] Bou Arréridj).

Le ministre de lintérieur et des collectivités
focales et

Le ministre de I'hydraulique, de 'environnement et
des foréts,

Vu I'ordonnance n® 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
el complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et complétée, relative & l'exercice de la fonction
- de controdle par la Cour des comptes ;

Vu le décret n® 81-387 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la com-
mune et de la wilaya dans les secteurs ads foréts del
‘mise an valeur des terres ; :
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Vu le déeret n® 83-201 du 19 mars 1983 précisant les
conditions de création, d’organisation et de fonction-
nement des entreprises publiques locales ; '

Vu le décret n® 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du con-
sefl éxécutif de wilaya ;

Vu la délibération n® 20 du 21 juillet 1984, de l'as-
semblée populaire de la wilaya de Sétif,

Arrétent ¢

Article ler. — Est rendue exécutoire la délibération
n® 2C du 21 juillet 1984, de ’assemblée populaire de la
wilaya de Sétif relative 4 la création d’une entreprise
de wilaya de travaux de mise en valeur du fonds
forestier de Bordj Bou Arréridj.

Art. 2. — L'entreprise visée A ’arficle ler ci-dessus
est dénomméé « Entreprise de travaux de mise en
valeur du fonds forestier de la wilaya de Bordj Bou
Arréridj », par abréviation ¢« EMLFOR. de Bordj Bou
Arrérid] » et ci-dessous désignée «l'entreprises.

Art. 3. — Le siége de 'entreprise est fixé A Bord]
Bou Arréridj. Il peut &tre transtéré en tout autre leu
du territoire de la wilaya sur proposition du conseil de
survelliance et de contréle et sulvant les formes pré-
vues par la réglementation en vigueur.

Art. 4, — L’entreprise est une.entité économique de
réalisation ; elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et social de la wilaya,
de la réalisation de travaux de mise en valeur de
fonds forestier. '

Art. 5. = L’entreprise exerce 1es activités conformes
4 son objet social dans la wilaya de Bordj Bou Arréridj
et, exceptionnellement, dans d’autres wilayas, aprés
approbation de 'autorité de tutelle. :

Art. 8. — La turelle de 'entapries gst exercée dag
les formes et conditions prévues par la réglementation
en vigueur, sous 'autorité du wali et, pour le consell
exécutif de wilaya, par le directeur de 'animation des
unités économique locales,

Art. 7. — Le patrimoine de I'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par les
articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé,

Art. 8. — Les régles d'organisation et de fonetion-
nement de 'entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n°® 83-201 du 19 mars 1883
susvisé,

Art. 9. — Le wali de Bordj Bou Arrérid] est chargé
de l'éxécution du présent arrédté qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démocra-
tique et populaire.

Fait & Alger, le 25 décembre 1984

Le ministre P. le ministre de 'hydraulique,
de l'intérieur et des de l'environnement et des foréts,
collectivilés locales, Le vice ministre chargé

de Uenvironnement et des foréls,

M'Hamed YALA Aissa ABDELLAQUI
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Arrété interministériel du 25 décembre 1984 rendant

exécutoire la délibération n° 34 du 25 juin 1984

" de I'assembiée populaire de 1a wilaya de Tiaret,

portant création de 'entreprise de wilaya de mise

en valeur du fonds forestier de Tissemsilt (E.M.I.-
F.O.R. de Tissemsilt).

Le ministre de [l'intérieur et des cbllectivités

locales et

Le ministre de I'hydraulique, de l'environnement et
des foréts,

Vu l'ordonnance n°® 69-38 du 23 mai 1968, modifiée
et complétée, portant code de la wilaya ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et’ complétée, relative & l'exercice de la fonction
de contréle par la Cour des comptes ; !

Vu le décret n® 81-387 du 26 décembre 1981 déter-
minant les compétences et les attributions de la com-
mune et de la wilaya dans ]es secteurs des foréts de la
mise en valeur des terres ;

Vu le déeret n® 83-201 du 19 mars 1883 précisant les
conditions de création, d’organisation et de fonction-
nement des entreprises publiques locales ;

Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983 portant
composition, organisation et fonctionnement du con-
sell éxécutif de wilaya ;

Vu la délibération n° 34 du 25 juln 1984, de l'as-
semblée populaire de la wilaya de Tlaret.

Arrétent &

Article ler. — Est rendue exécutolre la délibération
l_:‘ 34 du 25 juln 1984, de 'assemblée populaire de la
wilaya de Tiaret, relative & la création d’une entreprise
de wilaya de travaux de mise en valeur du fonds
forestier de Tissemsilt. -

Art. 2. — L’entreprise visée & 'article ler ci-dessus
est dénomméé « Entreprise de travaux de mise en
valeur du fonds forestler de 1a wilaya de Tissemsllt »,
par abréviation ¢ EMILFOR. de Tissemsl.lt > et
cl-dessous désignée <l'entreprise ».

Art, 3. — Lesidge de I’'entreprise est fixé 4 Tissemsilt.
Il peut étre transféré en tout autre lieu du territoire
de la wilaya sur proposiion du consei]l de surveillance
et de controle et sulvant les-formes prévues par la
réglementation. en vigueur.

Art. 4, — L'entreprise est une entité économique de
réalisation ; elle est chargée, dans le cadre du plan
de développement économique et social de ia wilaya,
de la réalisation de travaux de mise en valeur du
fonds forestier.

Art. 5. — L'entreprise exerce les activités conformes
& -son objet soclal dans la wilaya de Tissemsilt et,
exceptionnellement, dans d’autres wllayas aprés
approbation de 'autorité de tutelle.

Art. 6, — La tutele de 'entreprise est gxercée darls
Jes formes et conditions prévues par la réglementation
en vigueur, sous l'autorité du wali et, pour le conseil
exécutif de wilaya, par le directéur de l'animation des
unités économique locales.

: _ 1

Art. 7. — Le patrimoine de 'entreprise sera déter-

miné ultérieurement dans les formes prévues par les

articles 6 et 8 du décret n° 83-201 du 19 mars 1883
suavisé,

Art, 8. — Les riégles d'organisation et de fonction.
nement de l'entreprise sont fixées conformément aux
dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1933
susvisé,

Art. 9. — Le wau de Tissemsilt est chargé de 'éxé-
cution du présent arrété qul sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocrauque et

populaire.

Falt 4 Alger, 1e 25 décembre 1984

Le ministre  P. le ministre de I’hydraullque.—
de Uintérieur et des de l’envlronnement et des foréts,
de l'environnement et des foréts,

Aissa ABDELLAOUIL
<>

Arrété interministériel du 30 décembre 1984 rendant
exécutoire la délibération n® § du 11 avril 1984
de I'assemblée populaire de la wilaya d’Oran,’
portant création de I'entreprise de wilaya de
travaux d'étanchéité (E.T.E.W. d’Oran).

MHamed YALA

Le ministre de I'intérieur et des collectivités locales
et :

Le ministre de I'urbanisme, de la construction
et de I'habitat,

Vu l'ordonnance n® 69-38 du 23 mai 1969, modifiée
et compléetée, portant code de la wilaya ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1930, modifiée
et complétée, relative & l'exercice de la fonctlon de
controle par la Cour des comptes;

Vu le décret n® 82-190 du 29 mai 1982 déterminant
les compétences et les attributions de la commune
et de la wilaya dans les secteurs de I'habitat et de
I'urbanisme ;

Vu le décret n® 83-201 du 19 mars 1983 précisant
les conditions de création, d’organisation et de fonec-
tlonnement des entreprises publiques locales ;

If‘l’
Vu le décret n° 83-545 du 24 septembre 1983
portant composition, organisation et fonctionnement
du consell exécutif de wilaya ;

Vu la délibération n® 6 du 11 avril 1884 de
I'assemblée populaire de la wilaya d'Oran ;

Arrétent :

Article ler. — Est rendue exécutolire 1a délibération
n® 5 du 11 avril 1984 de l'assemblée populaire de.
la wilaya d'Oran, relative & la création d'une entre-
prise de wilaya de travaux d'étanchéité.

Art. 2. — L'entreprise visée & I'article ler ef-dessus

est dénommeée < Entreprise de travaux d’étanchéité

de la wilaya d'Oran s, par abréviation ¢« ET.E.W O. l
et ci- dessous désignée ¢« 'entreprise »,
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Art. 3. — Le sidge de l'entreprise est fixé 3 Oran.
11 peut étre transféré en tout autre lieu du territoire
~de la wilaya sur proposition du conseil de surveil-
" lance et de contrdle et suivant les formes prévues
par la réglementation gn vigueur.

Art. 4. — L'entreprise est une entité économique
‘de réalisation : elle est chargée, dans le cadre du
.plan de développement économique et social de la
wilaya, de la réalisation de travaux d'étanchélteé
dans la construction de batiment.

5. — L’entreprise exerce les activités confor- ;

‘mes a son objet social dans la wilaya d'Oran et, "
exceptionnellement, dans d'autres wllayas, aprés
approbation de l’autorité de tutelle.

Art. 6. — La tutelle de I'entreprise est exercée
dans les formes et conditions prévues par la régle-
mentation: en vigueur, sous l'autorité du wali et,
pour le consell exécutif de wilaya, par le directeur
de l'animation des unités économiques locales.

Art. 7. — Le patrimoine de I'entreprise sera déter-
miné ultérieurement dans les formes prévues par
les articles 5 et 6 du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé.

Art, 8. — Les régles d’organisation et de fonction-
nement de lentreprise sont fixées - conformément
gux dispositions du décret n° 83-201 du 19 mars 1983
susvisé, .

Art. 9. — Le wall d’Oran est chargé de 1’exécution
du présent arrété qui sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et popu-
laire.

Fait. 4 Alger, le 30 décembre 1984.

Le ministre
de l'urbanisme,
de la construction

et de 'habitat,

M'Hamed YALA — Abderrahmane BELAYAT
-

Le ministre de l'intérieur
et des collectivités locales

Arrété interministériel du 5 octobre 1984 fixant les
modalités d’attribution de I'uniforme de wali et
de chef de daira et la périodicité de son renou-
vellement.

Le ministre de l’inbérieur et des collectivités
Yocales et

Le ministre des finances,

Vu l'ordonnance n° 69-38 du 23 mal 1969, modifiée
et complétée, portant code de_la’wﬂaya 2

Vu le décret n® 83-594 du 29 octobre 1983 Instituant
le port de l'uniforme pour les walls et les chefs de
dairas ;

Vu la décision du 2 octobre 1984 portant homolo-
gation des tenues des walls et chefs de dairas ; '

Arrétent 3

Article ler. — Dés l'installation dans leurs fonctions,
les walls et les chefs de dairas recoivent une dotation
de &

-_— deux (02) tenues d’été,
© — deux (02) tenues d’h.lvet.
Ladite dotation est consignée sur procds-verbal par

I’'administration concernée, avec ampliation aux inté-

" Art. 2, — Outre la dotation prévue & l'article ler
ci-dessus, les walis et chefs de daira peuvent acquérir
la tenue, & titre onéreux, aupres de I'organisme habi-
lité,

Art. 3. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt 3 Alger, le 5 octobre 1984

Le ministre de Uintérieur P. Le ministre des finances
et des collectivités locales, Le secrétaire général,

M’Hamed YALA Mohamed TERBECHE
w

MINISTERE DE L'INDUSTRIE LOURDE

Arrété du 16 janvier 1985 fixant les vprix des
produits sidérurgiques.

- Le ministre de I'industrie lourde,

Vu le décret n° 77-118 du 6 aoQt 1877 portant
fixation des prix des produits sidérurgiaues et
notamment ses articles 2 et 6;

Arréte ¢

Article ler. — La vente des produits sidérurgiques
se fera, au cours du premier semestre 1985, aux prix
portés sur le bardme des prix des produits sidé-
rurgiques, ¢« Edition de janvler 1985 », représentant
la mise &4 jour du bardme définl par le décret
n® 77-118 du 6 aoQt 1977 susvisé,

Art. 2. — Ce baréme est applicable sur l'ensemble
du territoire national, & toutes les ventes 2 partir
des dépdts de lentreprise nationale de sldérurgie
ou de ceux de ses revendeurs.

Art. 3. — Le présent arrété sera publlé au Journal
officiel de la République algérienne démocrathue
et populaire.

Falt a4 Alger, le 16 janvier 1985.
' ' Sallm SAADI,
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